YKPAIHCbKWI UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCIIABHWI COBEOP CHURCH OF
CB. AMMUTPIA ST. DEMETRIUS

Sunday of the
Publican & Pharisee

Heainga npo
MuTapsa i Papuces

MepeHeceHHA YecHUX moLliB cB. MoaHa 3onotoyctoro

loaHH 30Mn0TOYCTUIA - BENMKUA BCENEHCBbKUN Yy4u-
Tenb Ta iepapx, ynokoisca B 407 p. B micTi KomaHu, fo-
POrol Ha 3acnaHHs, 3acymKeHun 4vepes NiacTynu imne-
paTpuui €BOOKCIT 32 CMINMBE BUKPUTTSA MOPOKIB, LLIO NaHy-
Bann B KoHcTaHTUHONONI. [lepeHeceHHsa NOoro YeCcHUxX Mo-
wen 3 KomaH go KoHcTtaHTMHONonga cranocs y 438 podi,
yepes3 30 pokiB nicna cMepTi CBATUTENS, Nig Yac npassiiH-
HA cuHa €BAOKCIl - iMnepaTopa CDeop,ocm Il (408 - 450).
CesiTutenb loaHH 30MOTOYCTUIA 3acnyXuB rapsivy nobos i
el bl R rMmMboKy noLuaHy Hapoay, i ckopboTa Npo Moro nepegvac-
He YMOKOEHHS Xufla B Cepuax XPUCTUSH. Y4deHb cAaTuTens loaHHa, ceaTtum [pokn,
Matpiapx KoHcTaHTuHONonbCbknin (434 - 447), 3gincHioodM borocnyxiHHS B Xpawmi
Ceartoi Codil, Buronocme Nponosigp, y AKin, NnpocrnaBnsaymn ceatTutensa loaHHa, roeo-
puB: "O loaHHe! XXnUTTs TBOE CNOBHEHE TpyaiB, ane CMepTb crasHa, rpib TBin Gna-
XEeHHUI | noaska psicHa bnarogatTio i Mmunocepaam 'ocnoga Hawworo lcyca Xpucta. O
Gnarogatb, Aonatoda mexi, micue i Yac! Micue 3gonana noboB, MeXi 3HMLWMNA He3a-
ByTHA Nam'aTb, i MicLueM He obmexunucsa vygeca ceatutens”. [NpucyTHi B xpami, rnu-
BGoko 3BOpYLUEHiI cnoBoM cBATUTENs lNpokna, He gaBwKn MOMY 3aKiHYMTU NPONoBiab,
cTann oagHocTanmHo Onaratu [aTpiapxa knonoTtatu nepeq imnepatopom, abwu Molui
ceaTutens loaHHa 0ynun nepeHeceHi 4o KoHcTaHTMHOMNONS.

IMnepatop, nepekoHaHun ceaTutTenem poknom, gas 3rogy i NOBeNIB NepeHec-
TK Mol cBaATUTENA loaHHa, ane nocnaHi HUM NAM HISK HE MO NMiIAHATU CBATI MOLLLi
A0TW, AOKKU iMneparop, 3po3yMiBLLUM CBOK MOMWIKY, HEe NpucriaB rnocrnaHus 4o CBATU-
Tensa loaHHa, NOoKipfMBO NPOCsYN y HbOro BnbavyeHHs 3a cebe i 3a cBoto matip €BOOK-
cito. MocnaHHsa 3a4nTtanu 6ina rpoby cBaTUTENs loaHHa i NiCns LbOro nerko NigHAIm
MoLLi, BHECnM iX Ha kopabenb i goctaBunu oo KoHctaHTuHonons. Paky 3 mowamm
BCTAHOBUNU B LIEPKBi CBATOI My4veHuui IpuHun. MaTtpiapx Bigkpue JOMOBUHY: TiflO CBSA-
TUTEns loaHHa BMABUIIOCA HETRiHHUM. Llap, npunasLwum 0o rpoby 3i cribo3amu, Npocus
BnbayeHHs. Hapopg uinun geHb i HiY He BigxoauB Big paku. Ha paHoK paky 3 mowamm
CBATUTENA NepeHecnn [0 uepkeu cBATUX Anoctonis. Hapopg surykHys: "lMpunmn
npecTin TBiK, otye!" Toai MNaTpiapx MNpokn i kKnipukn, Wwo ctoanu 6ina paku, nobaymnn,
LLIO cBATUTENL l0aHH BigkpuBe BycTa i npomoBuB: "Mup BciM". Y [X cToniTTi Ha cBATO Ha
YeCTb MEePEHECEHHs1 MOLUIB cBATUTENs |BaHa 30S5I0TOYCTOrO0 HanucaHi LepKOBHI
nicHecniBu.
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Translation of the relics of Saint John Chrysostom,
Archbishop of Constantinople

Saint John Chrysostom, the great ecumenical
| teacher and hierarch, died in the city of Comana in the
year 407 on his way to a place of exile. He had been
condemned by the intrigues of the empress Eudoxia be-
cause of his daring denunciation of the vices of those
ruling over Constantinople The transfer of his venerable
# relics was made in the year 438, thirty years after the
- death of the saint, during the reign of Eudoxia’s son em-
peror Theodosius Il (408-450). Saint John Chrysostom had the warm love and
deep respect of the people, and grief over his untimely death lived on in the
hearts of Christians. Saint John’s disciple, Saint Proclus, Patriarch of Constanti-
nople (434-447), during services in the Church of Hagia Sophia, preached a ser-
mon praising Saint John. He said, “O John, your life was filled with sorrow, but
your death was glorious. Your grave is blessed and reward is great, by the grace
and mercy of our Lord Jesus Christ O graced one, having conquered the bounds
of time and place! Love has conquered space, unforgetting memory has annihi-
lated the limits, and place does not hinder the miracles of the saint.” Those who
were present in church, deeply touched by the words of Saint Proclus, did not al-
low him even to finish his sermon. With one accord they began to entreat the Pa-
triarch to intercede with the emperor, so that the relics of Saint John might be
brought back to Constantinople.

The emperor, overwhelmed by Saint Proclus, gave his consent and gave
the order to transfer the relics of Saint John. But those he sent were unable to lift
the holy relics until the emperor realized that he had sent men to take the saint’s
relics from Comana with an edict, instead of with a prayer. He wrote a letter to
Saint John, humbly asking him to forgive his audacity, and to return to Constanti-
nople. After the message was read at the grave of Saint John, they easily took up
the relics, carried them onto a ship and arrived at Constantinople. The coffin with
the relics was placed in the Church of Holy Peace (Hagia Eirene). When Patri-
arch Proclus opened the coffin, the body of Saint John was found to be incorrupt.
The emperor approached the coffin with tears, asking forgiveness for his mother,
who had banished Saint John. All day and night people did not leave the coffin. In
the morning the coffin was brought to the Church of the Holy Apostles. The peo-
ple cried out, “Father, take up your throne.” Then Patriarch Proclus and the clergy
standing by the relics saw Saint John open his mouth and say, “Peace be to all.”
Many of the sick were healed at his tomb. The celebration of the transfer of the
relics of Saint John Chrysostom was established in the ninth century.



AMNOCTOIJI

3 Opyroro NMNocnaHHsa oo Tumodisa ce. Anoctona aBna YnuTaHHS.

(p. 3, B. 10 — 15)

bpatta: T X niwoB ycnig 3a MHOK HayKow, MOCTYNOBaHHAM,

3aMipom, Bipoto, BUTpMBAanicTo, NtoboB't0, TepnenmnsicTIo,

nepecnigyBaHHAMW Ta CTpaXaaHHsSMU, WO chiTkanu Oynm MeHe B
AHTIOXIl, B |kOHIl, y JlicTpax, Taki nepecnigyBaHHA nepeHic 1, Ta [ocnogb

BiJl YCiX MeHe BU3BOINUB.

Ta ”n yci, XxTO Xxo4e >UTNM noboxHo Yy Xpucti lcyci, 6yoyTb

nepecnigyBaHi.

A niogu nuxi Ta OypucBITM MaTUMYTb YCNiX Yy 3NOMYy, 3BO4SAYUN W

3BeqeHi bysLun.

A Tn B Tim npobyBan, 4oro Tebe HaB4YeHO, i WO TObI 3BipeHO, Bigaro4mn

TUX, Bi KOro HaB4YMBCSH OYB THW.

| T 3Haew 3 guTuHCTBA [lncaHHA cBATe, WO MOXe 3pobutn Tebe

MyZpPUM Ha cnaciHHs Bipoto B XpucTa lcyca.



€BAHIENIA

Big Jlykn CBatoro €BaHrenia YntaHHA.

(p. 18, B. 10 — 14)

[lBa 4onosikm OO Xpamy BBIAWMAM NOMONUTUCHL, OOUH (papucen, a

Apyrnn 6yB MUTHUK.

dapucen, ctaBLlun, Tak monmecs Npo cedbe: Oskyto, boxe, Tobi, Wwo A
He TakuMi, K iHLWI Noan: 3oMpLInKK, HenpaBegHi, nepentobHi, abo sk uen

MWUTHUK.

A nowly ABa pasv Ha TWXAOEHb, Aal OECATUHY 3 YCbOro, WO TiNbKu

Hanobato!

A MUTHUK 30aneka CTosiB, Ta 1 0OMen HaBiTb 3BECTM A0 Heba He CMiB,
ane 6uB cebe B rpyanm ”n kasas:. boxe, 6yob MWUNOCTMBMA OO0 MEHE

rpiluHoro!...

[oBOpO BaM, WO LUEN NOBEPHYBCA OO0 [OOMYy CBOro OinbLu
BUNpaBaaHUin, aHiXk Ton. bo KOXeH, XTO nigHOCUTbCA, Byde MOHMXEHUN,

XTO X NOHUMXAETbCA, TON NigHECETbLCA.



EPISTLE

The reading is from the Second Epistle of St. Paul to Timothy.

(c. 3,v. 10 — 15)

Brethren: But you have carefully followed my doctrine, manner of life,

purpose, faith, longsuffering, love, perseverance,

persecutions, afflictions, which happened to me at Antioch, at Iconi-
um, at Lystra—what persecutions | endured. And out of them all the Lord

delivered me.

Yes, and all who desire to live godly in Christ Jesus will suffer perse-

cution.

But evil men and impostors will grow worse and worse, deceiving and

being deceived.

But you must continue in the things which you have learned and been

assured of, knowing from whom you have learned them,

and that from childhood you have known the Holy Scriptures, which
are able to make you wise for salvation through faith which is in Christ Je-

Sus.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.

(c. 18, v. 10 — 14)

“Two men went up to the temple to pray, one a Pharisee and the other

a tax collector.

The Pharisee stood and prayed thus with himself, ‘God, | thank You
that | am not like other men — extortioners, unjust, adulterers, or even as

this tax collector.
| fast twice a week; | give tithes of all that | possess.’

And the tax collector, standing afar off, would not so much as raise his
eyes to heaven, but beat his breast, saying, ‘God, be merciful to me a sin-

ner!

| tell you, this man went down to his house justified rather than the
other; for everyone who exalts himself will be humbled, and he who hum-

bles himself will be exalted.”



LlepkoBHU KaneHpap

NMIOTUN

12 Tpbox CeaTuTenis

Jlimypeisa 9:30 paHKy

15 CrpiTeHHsa [ocnogHe

Jlimypeisa 9:30 paHKy

16 Hepina bnygHoro CuHa

Jlimypeaisa 10:00 paHKy

23 M’aconycHa Heains

1

2

Jlimypeaisa 10:00 paHKy

BEPE3EHb

CwuponycHa Hefing

Jlimypeaisa 10:00 paHKy

[MoyaTok Benukoro lNocty

Church Calendar

FEBRUARY

The Three Hierarchs
Liturgy 9:30 am

Meeting of Our Lord
Liturgy 9:30 am

Sunday of the Prodigal Son
Liturgy 10:00 am

Meatfare Sunday

Liturgy 10:00 am

MARCH

Cheesefare Sunday
Liturgy 10:00 am
Great Lent Begins

HNopori HoBonpuoyni napadiaHun!

3anpowyemo Bac npuegHyBaTtucsa 4o Hac y NPpUroTyBaHHI NEPEKYCKU ans
Tak 3BaHol "rogunHu cnieapyxeks” (fellowship) — ToBapucbknx 3yctpiven napa-
diaH koxxHOT Henini nicnsa C.. JliTypril.
L0 YydoBYy Tpaguuilo i 3a04HO nonerwntb poboTy TuX, WO MOCTIMHO npa-
LioTb Ans 6nara Hawoi uepkeu Ta i napadisH. Oxoumx npocMmo 3anucy-
BaTW CBOE iM'A Ta TeneoH Ha NUCTKax Yy CBITNULI YXM Ha cTosax y 3ani nig vyac

Baw BHecok gonomoxe NnpoaoOBXNTHU

cniBapyxeka. Hagiemocs, wo ue 6yae uikaBo i KOPUCHO ANst BCiX HacC.

JlackaBo npocmmo!

YnpaBa uepksu cB. umutpis
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16
18
23
23
25
26
27
28

IHdbopmauia Ta noaii Ha noTum - Information & activities for February

Cnisgpyxxka: OpaeH cB. AHOpis
HaB4aHHsa Ha 6aHaypi

Cnisgpyxxsa: CYMK

HaByaHHSA Ha BaHOypi

Cnisgpyxxks: TYC

MapadianbHi Pivri 36opun

HaB4aHHs Ha 6aHaypi

CeHbinopu: [igrotoBka A0 BapeHUKIB
CeHbropu: JlinneHHs BapeHuKIiB

CYK - lNucaxka biHr'o o 7:00 roa. Beu.

Fellowship: Order of St. Andrew
Bandura Instruction

Fellowship: UOY - CYMK
Bandura Instruction

Fellowship: TYC

Parish Annual Meeting

Bandura Instruction

Seniors: Varenyky Preparation
Seniors: Varenyky Production
U.W.A.C. Pysanka Bingo @ 7:00

YkpaiHcbKa lNpaBocnaBHa LlepkBa cB. AumuTpin
3anpouwye gobpoBonbLUiB NpUeaHyBaTUCA 40 Hawol rpynn CeHbrnopis, LWobu
aonomaratu roTyBat BapeHUKK i BapuTi 6opLl Ans WoMicA4YHNX nyonivHnX

o0igis, npmbyTok Big Akux CeHbNoPU XKePTBYIOTb Ha LIEPKBY.

B Hac 4ynoBun konekTtus i nppueMmHa atmocdepa. Yekaemo Bac!

3a gosikamu NpocMMO 3BepTaTuUcs A0 KaHuenapil

Ha TenedoH: 416-255-7506 abo 3anaitb Ha Hall BebcanT:
www.stdemetriusuos.ca

BINGO: Friday, February 21 @ 10:00 am at Delta Downsview

YkpaiHcbkui NpasocnaBuum Co6op CB. Iumutpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 e-mail: makarenko@bell.net
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